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Lec nikoli Zivot, ktery se lekd smrti a zachovdvd se cistym od vSi zkdzy,
nybrZ Zivot, ktery umi vydrZeti smrt a v ni se udrZeti, jest Zivot ducha.
Nabyvd své pravdy jen pod podminkou, Ze v absolutni rozervanosti najde
sama sebe.

Pravym bytim c¢lovéka ... je jeho cin.

G. W. F. Hegel, Fenomenologie ducha



B Setkavani

Odkud pfichazime? Kdo jsme? Kam jdeme? Ze tmy zasviti zeleny
latkovy plot, kolem n€hoz jdu, a strasné skytdm, az to se mnou tak
otfdsd, Ze se chytdm laték, abych neupadl. Odstrkuji pfitom ruku,
kterda mé chce vést, a sly$im konejsivy mamincin hlas, fika: ,,Vydrz
to jesté chvilku, uz jsme v Tasové, u pana Demla dostanes kolacek,
nebo kousek cukru, pak to ptejde...*

Otec byl po odstoupeni Sudet 10. fijna 1938 jako statni urednik
evakuovan vojskem z Hluc¢ina na TéSinsku do Velkého Mezifici,
kde pak pracoval celou valku na radnici na berni spravé. Uz pred
mym narozenim se seznamil s Jakubem Demlem, protoZe s nim
projednaval jeho dané. A také se dobfe znal s Marii Rosou Juno-
vou, kterd pfi téchto jednanich Demla casto zastupovala a ktera si
na tatinka velmi dobfe vzpominala, kdyZ jsem se s ni na konci Se-
desétych let seznamil a navstévoval ji v jejim domku na olomouc-
kém predmésti, a dokonce otce jednou pii své ndhodné navstéve
Hradce nad Moravici, kde rodi¢e na sklonku svého Zivota zili,
navstivila.

jen na vylet, ale také pro jidlo, kterého bylo za valky maélo, hlavné
to byla mouka a maso... Poznali se a spratelili se v Tasové s fadou
mistnich lidi, o nichZ pozd¢&ji obcas vypravéli, at to byli Jelinkovi
z mlyna nebo Liskovi z tasovské hospody a dalsi. Také z jejich vy-



pravéni jsem se dovédél, Ze navstévovali Jakuba Demla v jeho vile.
Podle dedikaci v knihach, které basnik rodi¢im vénoval, jsem se
seznamil s Jakubem Demlem, da se fici, jako dit€ v koCarku. Do to-
ho kocarku Jakub Deml ty knihy poloZil k mym noham a rodice je
v ném odvezli do Medfice jako jindy kontraband. VétSinou pod
mou pefinkou odvaZeli pytlik mouky nebo sklenici sadla nebo jiny
proviant, a kdyZ narazili na kontrolu, nikdy toho ¢etnika nebo né-
meckého vojaka nenapadlo prohledavat kocarek az na dno... Ale
maminka se pry vZdycky roztiasla strachy.

Poznavas nékoho na téch starych fotografiich? Odkud pfisel ten
Ctyrlety chlapecek v tmavych kratkych kalhotkach s kSandickami
a bilé kosilce? Sedi na hibeté, nebo spis na hlavé obrovského velry-
ba mocného zfejmé nékde v tasovskych polich. Kam se to tak diva?
Posadili ho tam jen tak, aby ho vyfotili, nebo tam sedi na hlidce
a bedlivé pozoruje, kdy se ze vzedmutych vin pahorki a ocednovité
na sobé€ nasklddanych obzord Vysociny vynofi napred néco jako
oblak nebo kouf oceanu, a nakonec ,,nova zemeé*“?

7. té meziri¢sko-tasovské doby zari ze tmy, odkud pfichdzime, fada
dalSich vyjevi ¢i obrazil jako ten zeleny tasovsky plot, kterym lom-
cuje moje Skytani, a vytvareji na temném nebi mé paméti hvézdna
souhvézdi jizni nebeské polokoule. Nevim ovSem, kam patii ten
posledni obraz, kdy se probudim a leZim v pefinach na valniku me-
zi ndbytkem a nade mnou se diamantové tipyti celé letni nebe, ne-
tfpyti se jen nade mnou, ale také vSude kolem mé, jak hvézdy srsi
jako snopy z politury skfini, lezZim tam jako v hvézdnych zrcadlech
nebo v hvézdném labyrintu... Nebo to vSechno je zat hvézdic ledo-
vych kvétt na okné, do n€hoz se optelo slunce... Patfi ten obraz
k souhvézdim té jiZni nebeské klenby, nebo je to uz prvni z téch
obrazt, které zafi s témi dalSimi uz jako souhvézdi severniho nebe
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v mé paméti aZ tam nahote na severu ve Slezsku, kam mé po valce
odvezli? Pro¢ jsem se rodict nikdy nezeptal, jak a kdy jsme odjeli
stfeZi sva tajemstvi, dokonce Ze nas tak chrani pfed ndmi samymi,
a kdyz je nakonec prece jen chceme ¢i je potfebujeme odhalit,
vzdycky ti, co by snadno otevfeli tuto tajemnou jeskyni, jezZ se mi-
7Ze snadno zmeénit v Pandofinu skfinku, se uZ sami stali soucasti
hvézdnych konstelaci na temném nebi nasi paméti, kam je nedpros-
né a nendvratné vyzvedl sam Zivot.

Bydleli jsme v Opavé ve vile, kterou rodi¢im pofidil dédecek, otec
pracoval na mistni berni sprave, pozdé€ji na finanéni spravé ONV
a maminka vedla dédeckovu zdmecnickou tovarnicku. A to vSech-
no az do roku 1948. Kazdou nedéli jsme cela rodina jezdili na Hra-
dec, ktery je od Opavy stejné daleko jako Tasov od Velkého Mezifi-
¢i. JenZe tady se nefikalo bdbicka, ale nenka.

Chodival jsem od nenky od pily za stafickem do Ulice, pan fabri-
kant vZdycky vytahl Poupata a ucil mé Cist. Sedaval v zahradé na
bilé rycli pred laubou a pti mém slabikovani se obcas posiloval z bilé-
ho plechacku douskem rezné. KdyZ jsem pak Sel do Skoly uz jsem tak
dobfe Cetl, Ze jsem se pii vyuCovani stra$n€ nudil a neustéle zlobil.

Cteni se pak pro mé stalo straslivou vasni, posedlosti, kterd se mé& na-
prosto zmocnila a zcela ovladla celé mé détstvi a dospivani. KdyZ
jsem se procetl vSemi pohddkami, détskymi kniZkami, modlitebnimi
kniZkami, dobrodruznou a klukovskou literaturou, foglarovkami
a mayovkami, zacal jsem chodit do méstské knihovny, kde jsem si
potom uz zacal piijcovat Balzaky, Flauberty atd. A také jsem pfitom
nevynechal rodinnou knihovnu, kterou jsem procetl celou, od Neru-
dy, Jiraska, Victora Huga a7 k Tolstému, Turgenévovovi ¢i Dostojev-
skému, dokonce se tam nasla i Célinova Cesta do hlubin noci.
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Mezi v§emi témi autory a dalSimi z Elku ¢i Druzstevni prace
jsem objevil také dvé knihy Jakuba Demla. Staly tam Mohyla a Ver-
Se. Byly to jediné dvé knihy, které jsem z celé nasi knihovny po ce-
14 1éta nedokazal piecist. Uvnitf byla vénovani, ktera jsem si snad
ani neprecetl, tak mé ty knihy odpuzovaly. Copak mohlo byt zaji-
mavého na knize s nizvem Mohyla se zasnéZenym kostelikem za
hibitovni zdi vedle knihy s véZemi Notre-Dame? A ta druhd s ne-
prijemné nazelenalou obélkou s titulem Verse, vedle né¢ho hubetiour
opirajici se o roh zabradli terasy a hledici do vln na utatou hlavu
Meduzy, zatimco uvniti byl titul Verse ceské a na protéjsi strané
dal$i hubeniour v kamenité krajiné s né¢kolika holymi stromy, z je-
hoz stinu vyrista postava Krista, pod titulem kresba Spalku se seke-
rou a na Spalku sepjaté ruce jako pfi modlitbé, na ramenou misto
hlavy jen pfehozena vlna vlast. A uvnitf basné vytisténé jen tak za
sebou, takze se slévaji jedna s druhou, az se misty ani ned4 rozliSit,
kde jedna konci a druhé zacind, jako nekonecny had chystajici se
V4s pozfit...

A to uZ jsem aZz po usi vézel v poezii. Jesté na jedendctiletce jsem
objevil v méstské knihovné Baudelairovy Malé bdsné v proze.
A znenadani jsem tak vstoupil do tajemného svéta, ktery mé zcela
pohltil. S prvni ldskou se k tomu ptidal Sramek se StFibrnym vét-
rem a Splavem. A samoziejmé Wolker. A s tim v§im pfiSlo prvni
verSovani... V Ndstinu déjin Ceské literatury, z néhoZz jsme se ucili,
jsem objevil vedle téch povinnych velkych medailonti spisovatelil
a basnikd drobnym tiskem vytiStény maly medailonek Otokar Bfe-
zina. Chodival jsem pak po parku a hradbach hradeckého zamku
a prefikaval jsem si a mumlal Bfezinovy verSe jako magickéa zafi-
kadla ¢i zaklinadla, kterym jsem sice nerozumél, ale byl jsem zcela
strZzen a uchvécen jejich rytmem a hudbou, zcela zmaten ohromuji-
cimi basnickymi obrazy, vystupujicimi znenadani z té neprostupné
brezinovské dZungle, jako v basni Vedra, za nimiZ se rozprostirala
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krajina, kterou jako bych diivérné znal a kterd se vynorovala ze dna
mé paméti jako ostrov, jenZ vyplouval a zase odplouval z mého za-
pomenutého no¢niho nebo denniho snu.

KdyZ jsem maturoval, uz uplynulo téméf deset let, co stafi¢ek mu-
sel odevzdat kli¢e od své fabricky panim v koZenych kabatech
a zakratko nato zemfiel, z vily nds vystéhovali, maminku vyhnali do
ucetnického zameéstnani a tatinka vyslali na ostravsky Donbas
zpeviiovat si Urednické svaly. Mné zas misto studia na filozofické
fakulté doporucili, abych si napravil svilj burZoazni ptivod, tedy jit
»manuelné pracovat, a tak se sblizit s délnickou tfidou*. CoZ o to,
s délniky v papirenském skladu a potom v betondrské dilné€ jsem se
sblizil velmi rychle, ba s fadou z nich se dokonce hluboce sptate-
lil, fikali mi ,,Studente®, a kdyZ o mné mluvili, fikali ,,n4s Stu-
dent®, ale n¢jak jsem nedokazal najit tu ,,délnickou tfidu®. Teprve
aZ za €as jsem poznal, Ze to jsou ti, co ,,manuelné* sedi v kancela-
fich na vedoucich mistech a na kddrovych odd€lenich a co mi rok
co rok netiprosné odmitaji podepsat prihlasku na vysokou Skolu.

Stejné neuprosné jsem se pritom sbliZzoval s poezii, modernim vy-
tvarnym uménim a hudbou. Zacal jsem chodit kazdy ¢tvrtek do
knihkupectvi a ze skromné vyplaty za tu manuélni préci si zacal
kupovat knihy. Mezi témi prvnimi to byly Capkova antologie Fran-
couzskd poezie a jiné preklady (1957) a soubor preklada z Apolli-
naira Pdsmo a jiné verse (1958). Ty dvé knihy zcela prevrhly barku,
na niZ jsem si doposud poklidné plul v té€ch Srdmkovsko-wolkerov-
skych vodéch, a kdyZ k nim pak pfibylo Nezvalovo prebasnéni
Rimbaudovych versh v kolibfim vydani a Kadleciv pieklad Bau-
delairovych Kvéti zla, najednou jsem se na samém sklonku pade-
satych let plavil po oceanu poezie, zmitany jejimi divokymi a ne-
tuSenymi vlnami imaginace a uchvatnymi obrazy jako to prkno
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v Rimbaudové Opilém kordbu. A k tomu diky pratelim malifim,
kteti usilovali dostat se do Prahy na Akademii, pfibyli impresio-
nisté, van Gogh, Gauguin, Picasso a dalsi a dalsi.

Na podzim 1959 vysly Nezvalovy vzpominky Z mého Zivota.
A ta kniha zcela dokonala zvrat mého vidéni poezie a uméni. Byl to
prosté Sok! Procital jsem ji pfed zvétralym pivem v kavarn€ Vesmir
porad dokola, nebot mi zjevovala, co je poezie, a viibec Zivot basni-
ka, navic mi odhalila, Ze Nezval byl nékdo zcela jiny, neZ ndm ho
prezentoval ten velky medailon ve Skolnim Ndstinu a ty ukazky
v Citance, které jsme museli memorovat. Ted leZela pfede mnou na-
prosto jina ucebnice a ja jsem zacal patrat nejen po Nezvalovych
sbirkach, ale také po autorech a knihach, o nichZ tam psal. Zacal
jsem si kupovat Nezvalovo Dilo, které uz vychazelo, ale koncilo to
zklamanim — to prece nemohly byt ty sbirky, o nichZ Nezval ve
svych pamétech psal!

Jednoho dne jsem v kavarné Vesmir pfistoupil ke stolu, u néhoz se-
dé&l doktor Drahomir Sajtar, feditel Pamatniku Petra Bezruce, a po-
lozil pfed ného seSitek svych bésni. Vyptaval se mé, co délam,
a kdyZ jsem mu pak fekl, jak mam rad Nezvala a Ze to, jak vychazi
se mi zda podivné, pozval mé do knihovny Paméatniku a tam jsem si
mohl Cist a pozdéji také piijcovat z Bezruovy knihovny prvni vy-
dani Nezvalovych sbirek. A tak jsem konecné objevil Pantomimu,
Mensi riiZovou zahradu...

V Nezvalové predmluvé Privodce mladych basniku, ktera uvadi
Capkovu antologii jsem narazil na Demla, jehoZ jméno a nazev je-
ho knihy Moji prdtelé tam padnou, kdyZ se zmitluje o podivuhod-
nych basnich v préze Paula Forta a cituje Fortovu basen volné
a obdivuhodné obraznosti Svétélka. A znovu jsem pak Demlovo
jméno objevil v Nezvalovych pamétech, kdyZz tam mluvi o Aloysiu
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Bertrandovi, pfipomind Otokara Bfezinu a nakonec se zmifiuje
o tom, Ze ,,dokonce fada nahod zprisvitnila mi na$i pfirodu od
chvile, kdy jsem poznal Moje prdtele a jina mala veledila Jakuba
Demla“. Na jiném misté pak vzpomina, jak za studii poznal popr-
vé osobné Jakuba Demla a Pavlu Kytlicovou na navitévé u Saldy,
jehoZ Boje o zitfek nebo Dusi a dilo jsem tehdy uZ vasnivé Cetl.
Bertrandovo jméno jsem znal z Baudelairovy ptedmluvy k Malym
bdsnim v proze. Vliibec jsem nechapal, jak to v§echno souvisi s témi
dvéma knihami, co stoji v nasi knihovné! A knihu Moji prdtelé
jsem hledal vSude zcela marné, az jsem to vzdal!

V roce 1961 se mi konecné podafilo diky tomu, Ze se doba ptece
jen pon¢kud zacala ménit a uvolilovat, poslat byt nedoporucenou
prihlaSku na vysokou $kolu a v fijnu jsem nastoupil na filozofickou
fakultu v Praze. OdjiZd€l jsem pak po roce z Prahy zklaman, jak
studiem na fakulté, tak bydlenim na koleji v dfevénych ubikacich
v polich na Kacerové, ale nejvic tim, Ze se vitbec nenaplnily moje
predstavy o tomto mésteé basnikd, jak jsem si ho vysnil z Nezvalovych
vzpominek. Odvazel jsem si na prazdniny sesit, do néhoZ jsem si
zelenym inkoustem opsal v Univerzitni knihovné Nezvaliiv preklad
Rimbaudovy Sezony v pekle, kterd vySla v jeho Dile J. A. Rimbauda.
To mé snad usmifilo s tim, Ze jsem ze studii nezbéhl!

V druhém ro¢niku jsem se dostal na vinohradskou kolej ve Slavi-
kové ulici a navic jsem mél $tésti na spolubydlici, dva adepty poe-
zie Frantiska Koufila a Milose Uli¢ného, pozdéjsiho vyznamného
prekladatele ze SpanélStiny. A na fakulté jsme probirali v seminéfi
docenta Antonina Jelinka avantgardu. A avantgarda pojednou byla
vSude a Praha byla najednou pln4 poezie...

Kdyz jsem hledal v knihovnéch a antikvariatech ,,bibliofilska vyda-
ni““ Nezvala — s jakym rozechvénim jsem bral v Univerzitni knihovné
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do rukou knihu Chréla okrdst lorda Blamingtona, o jejimz tajupl-
ném ndzvu jsem celd 1éta snil, a kolik let jeSté bylo tfeba, neZ se mi
do ruky dostalo Sexudini nokturno —, objevil jsem také Nezvalovy
Moderni bdsnické sméry. A v té antologii, napsané v roce 1937 pro
nakladatelstvi Dédictvi Komenského, zamys$lené tedy ptivodné
jako Skolni pfirucka, jsem znovu narazil na jméno Jakub Deml.
V kapitolce Generace Ceskych individualistickych anarchisti Ne-
zval uvadi jména S. K. Neumann, Viktor Dyk, Karel Toman, Jifi
Mabhen, Frafia Sramek, Petr Kii¢ka a jako jejich soucasnika Jakuba
Demla, jemuZ tam na rozdil od nich vénuje cely maly medailon,
a dokonce cituje z jeho knihy malych béasni v préze, nazvané Moji
prdtelé. Najednou se mi tady vratily ,,malé basné v proze* a k tomu
jesté mimo Nezvalovu skicu Demlova portrétu navic jeho tvrzeni,
Ze ,,Jakub Deml je mimo Karla Hynka Méchu jedinym ptfedchtd-
cem Ceského surrealismu, nebof ani Otokar Bfezina, ani Karel
Hlavacéek se nevzdali v svych origindlnich obrazech do té miry
vedlejSich logickych pozadavku a tradi¢nich literarnich prostfedkil
a neodvazili se dat splynout svému peru s nevypocitatelnymi kroky
své obraznosti jako Jakub Deml*.

Ty tfi basné v proze Jitroceli, Pomnénko, Macesko, které tam Ne-
zval cituje, to pfece byly ,,zapisy*, o nichZ mluvi Rimbaud ve své
Alchymii slova, kdyz fika: ,,Zapisoval jsem ticha, noci, zaznamena-
val jsem nevyslovitelné. Zachycoval jsem zavrati.* Nezval bohuZel
nedatoval ani Demlova dila, kterd uvadi pak v jeho samostatném
portrétu, ani sbirky, z nichZ basné do antologie vybral. Ale baseni
Léto mé naplnila iZasem, protoZe fadou svych ryst uz zietelné
a vyrazné pfedjimala, ¢i dokonce obsahovala basnické postupy,
které jsme tak obdivovali na apollinairovsko-nezvalovské poetice
a kterd pro nds tehdy byla jedinym moZnym principem a vynale-
zem moderni lyriky, poetismu a surrealismu. Naopak bésen Jindy
kterakoli véc byla origindlem Wolkrovych bésni o ,,vécech®, o pos-
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tovni schrance, kamnech a dalSich. VZdyt se tak u jednoho basnika
slucovala vidéni, kterd jsem povaZoval za nesluditelnd, a navic zfej-
mé davno predtim, nez kam jsme si kladli pocatek Ceské moderni
poezie, tj. do dvacéatych let.

Soucasné Ceskd poezie ndm toho moc nefikala, jisté milosti nacha-
zel v naSich ocich Jan Skacel. Ale opravdovym zjevenim a velkou
béasni pro nas byla Hrubinova Romance pro kridlovku. Jednoho
kvétnového dne v roce 1963 jsem zajel tramvaji do Dejvic. Na Ku-
latdku mé Cekal na refyzi Pavel Jurkovi¢ a méval mi vstfic Casopi-
sem Plamen jako praporem. Byla v ném otiSténa Holanova Zuzana
v lazni. KdyZ jsem si tu basen precetl, doslova fyzicky jsem citil,
jak se ma dosavadni predstava o velikosti jednotlivych soucasnych
Ceskych basnika borti, zfitila se s rachotem, jako kdyz se vyhazuji
do vzduchu domy, a kdyZ se mrak prachu rozptylil, zbylo jen jedno
jméno: Vladimir Holan. A také jsme si uZasle uvédomili, Ze miiZze
existovat naprosto jind basnicka fe¢ néz ta, v jakou jsme doposud
véfili a kterou jsme bezmezné vyznavali.

Chtél bych aspon jesté jedenkrat v Zivoté zaZit to ohromeni a GzZas,
s nimZ jsme s Pavlem Jurkoviem vysli v lednu 1964 z Violy
z predstaveni Noci s Hamletem. Ale zaroven si fikam, Ze jsem mél
obrovské Stésti, Ze jsem to zaZil asponi jednou. Myslim, Ze Holan
udélal nejvétsi ,,boom* v Ceské poezii minulého stoleti. Postupné
vychdzela jedna jeho sbirka za druhou, verSe staré dvacet, deset let,
samé zdzraky. Basnik, izolovany a nevydavany tolik let, basnik,
ktery o sobé nékde fik4, Ze ,,dvanact let jsem mluvil do zdi...*, se
stal pro nés bytosti legendarni, stejné jako enigmatickou, o niZ jsme
nic neveédéli, bytosti tim tajemné;jsi pro nas navic tim, co o sobé
fekl v rozhovoru s Vladimirem Justlem v antologii Nocni hlidka
srdce a jeho osvétlené okno na Kampé se vynorovalo jako majak ze
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tmy naSich noci. Koufili jsme a pili jeho verse, chodili k jeho domu
¢asto aZ nad rdnem, hlidali, jestli basnik pracuje v noci, jak se
o tom v onom rozhovoru zmitioval, jako by uz jen to byla nadéje,
7e poezie v tomto svéte je a navzdy bude, neporazitelné, neznicitel-
né... A jednou, bithvi po kolika sklenkéach vina vypitych ve Viole,
jsme se tam zas po pulnoci vypravili, ale jeho velké obloukové
okno bylo ¢erné jako propast, a tehdy jsem busil na vrata domu ab-
bé Dobrovského, jini Gc¢astnici té no¢ni kontroly tvrdi, Ze jsem pre-
lezl plot a tfiskal na jeho okno a zoufale kficel: ,, Ty 1Zes, ty nepra-
cujes, ty nepises...“ Jako po niem jiném na svété jsem touzil
Holana spatfit (jako kdysi Nezvala), a i kdyZ jsem tomu byl za par
let neuvétitelné blizko, nikdy se mi to nepodafilo.

KdyZ jsem Demlovy knihy v rodinné knihovné o prazdninédch pod
vlivem Nezvalovych slov oteviel, zas jsem je nakonec zklamané
zaviel. Objevil jsem tam sice po dlouhém pétrani baseii Jindy kte-
rakoli véc, ale ty ostatni mi zas nic nefikaly. A popis rodu a predkil
v Mohyle mé&, ¢tenafe Faulknera, Hemingwaye, jako préza vyloZené
nudil. Ale baseti Léto mé natolik vzruSovala, Ze jsem chtél objevit
sbirku, v niz byla ptivodné otisténa. Byl jsem Demlem tplné posed-
ly, tim vic, Ze jsem z ného znal jen té€ch par verSi a basni v préze.
Jednou vecer jsem v ateliéru opavského sochare Alese Rozehnala
lamentoval nad tim svym marnym patranim po néjaké Demlové po-
fadné sbirce nebo knize, AlesS se najednou otocil od socharského
stojanu, na némZ néco z hliny modeloval, a pfistoupil k policim
knih na sténé ateliéru a podal mi ve svych zahlinénych sochatskych
prstech malickou obdélnikovou knizku s naoranZovélym platénym
hibitkem a v tvrdé papirové vazbé€, na nizZ se pres sebe prelévaly
a do sebe vpijely odstiny zelené, hnéde€ i temné Zlute, vytvarejice
riiznobarevné vinovité vrstvy a obrazce proseté teCkami. Kdyz
jsem tu kniZecku oteviel mezi vinové Cervenymi ornamenty bylo
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vyti§téno pod sebou JAKUB / DEML // MOJI / PRATELE // V TA-
SOVE / L. P. 1947. Na dal3i stran& bylo motto a pod nim Demltiv
podpis, jak uZ jsem ho znal z jeho knih v nasi knihovné. A na konci
té kniZky byla vevazana piivodni barevné obalka s kvétinami a ru-
dymi jahodami a za ni na vnitini strané té zvlastni vazby, pfipomi-
najici mi Nezvalovy kalky, malé kulaté razitko a v ném drobnym
pismem Vazal Vodi¢ka Tasov Morava.

Odnesl jsem si tu kniZecku dom jako Alestiv dar. Nedok4azal jsem
se od té chvile od ni odtrhnout, prefikaval jsem si do nekonec¢na
Demlovy apostrofy jako magické formule, zpival jsem si je, promé-
nily se v reflektory, které znenadani ozafily krajinu utonulou ve
tmé mé paméti jako na dné studny... Nebo to bylo naopak? Naklo-
nil jsem se ptes okraj té studny a na jejim dné¢ mé& ohromila sou-
hvézdi, kterd zavratné zarila na nebi mého détstvi v té tmé, odkud
pfichazime?

Zpival jsem si Tulipan, a Ze je to pisefi mi potvrdily Verse ceské,
kde jsem tuto baseinl v proze objevil otiSténou ve CtytverSich, a kni-
ha Demlovych verst se mi oteviela... A proputoval jsem se pozvol-
na Mohylou, a bylo mi, jako bych se znovu pomalu rozb&hl po ces-
tickach ¢i cestach necestach svého détstvi, kolem nichZ kvétiny
a lucni kvitka pozvedaly své hlavy, vyzarujice sva pestrobarevna
svétélka, vrhaly mi je do o¢i, aZ mé oslepovaly, a najednou jsem
ucitil viing, které jsem duvérné znal a které mé znovu prostoupily,
stejné naléhaveé jako nikdy predtim jsem pocitil uZ nejen touhu, ale
pfimo uz nezvratnou nutnost se vSech téch fantomd, které se z mé
paméti vynotovaly, dotknout, pfimo si je v prstech a vSemi smysly
ohmatat.
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Pani Marii Binarové

tento jarni pozdrav
7 Tasova — a ne

posledni, jestli nés
Pén Blih zachova —

5. bfezna 1942  Jakub Deml
(Vénovéni do Mohyly, 1941)

Celé hodiny jsem postaval v antikvariitu na Vinohradech, prehra-
boval se v krabici Demlovych publikaci (kéZ by se ta doba vritila!),
listoval v nich, ale zklamané je odkladal. Copak m& mohly po Mych
prdtelich zajimat néjaka Sokolskd citanky nebo Sestrdm? Byly tam
ve velké bedné také Slépéje. Prelétaval jsem ty svazky Ci seSity
a viibec nechépal, pro¢ nékdo tuhle tfist psal. VEtSinou se to také ty-
kalo sokolstvi nebo dohadu kolem Bfezinova pomniku a néjakych
pro mne naprosto nezazivnych déni z prvni republiky. Zklamané
jsem svazek po svazku hézel zpétky do bedny. AZ mi jednoho dne
padl do ruky Miij ocistec, vydany ve Skeiikové Plejadg, stal padesat
korun, tehdy to bylo dost drahé na studenta, ktery mél na mésic pét
set korun, dlouho jsem vahal, protoZe jsem tém par strankdm, co
jsem si precetl moc nerozumél, ale ta kniha prece jen vypadala aspoi
jako sbirka povidek, tedy jako opravdova kniha, tak jsem si ji nako-
nec odnesl. A nelitoval jsem. Objevil jsem odvracenou tvar basnika
Mpyich prdtel, jeho tvar noci.

A kdyZ jsem zanedlouho ndhodou padl v knihovné Slezského
studijniho tistavu na Zapomenuté svétlo s Cernymi obdélniky zcen-
zurovanych pasazi, jeho zbé&sily vir mé uchvitil tak, Ze jsem je do
omrzeni predcital pratelim nahlas — byl jsem polapen navzdy.
A jméno Jakub Deml se mi pfifadilo ke jménu Nezvalovu a Hola-
novu. Nemél jsem nejmensi tuSeni, co ta jména navic osudové
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a hlubinné spojuje, do jakého bermudského trojihelniku ceské poe-
zie vchazim a kam v ném jdu.

V 1été 1964 jsem se vydal stopem do Velkého Mezifi¢i, do tajemné-
ho mésta a kraje, odkud mé po vilce odvezli. Dostal jsem se
z Hradce do Mezifici po strastiplném a bloudivém putovani pres
Brno a Tifebi¢ aZ v noci. Nasi mi sice popsali, jak se dostanu na
Domovinu, kde jsem se narodil, a fekli mi, ke komu tam mém jit,
ale jak jsem se dostal v té ptlno¢ni tmé k malému naroZnimu dom-
ku na konci pfi¢né ulicky, nevim, snad jsem byl veden gigantskou
rukou... Ani jsem si snad nedélal starosti, Ze je tak pozdni hodina
a 7e se nikde nesviti, ani nevim, jestli jsem zazvonil, nebo zaklepal
na okno, ale kdyz se okno rozsvitilo a pak se oteviely dvere a ja
fekl své jméno, pani DoleZalovd mé zacala objimat a volala na ce-
lou ulici: ,,Dédo, vstavej, Ladicek se vratil!* A objevil se rozespaly
pan Dolezal a zkoumavé si mé prohliZel od hlavy aZ k paté. KdyZ
to uvitani skoncilo, fekla pani Dolezalova, Ze musime zajit k jeji
dcefi Jifce, ktera bydli naproti, a tak jsme tam zasli, a zacalo dal$i
vitani a Jirka pak fekla, Ze to musime jeSté zajit fict né¢jaké pani
vedle, a tak to pokracovalo, az se pomalu rozsvécovala okna na
vSech stranéch, a kdyZ na to dnes vzpominam, pfipada mi, Ze tehdy
jako by na Domoviné vybuchl karneval, vitala mé snad cela tato
mala mezifi¢ska ¢tvrt zahradnich domkd. A ja jsem musel vSem sli-
bit, Ze je vSechny navstivim. DoleZalovi mé po tom slavném noc-
nim vitani ulozili do svych manzZelskych posteli a ja jsem v nich
usnul jako oblazek ve studénce.

Druhého dne mé babicka Dolezalova svedla po klikaté péSince
mého détstvi na sténé udoli, na jehoZ biehu vyrostla Domovina,
a ja jsem se na dné toho udoli za prudkého letniho slunce citil bla-
Zené& jako v rdji, kanonada cvr¢kd mé ohluSovala, na vSech stranich
zétila luéni kvitka a v travé se jesté tu a tam rozsv&covala zrcadélka
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rosy. Pomalu jsme potom po té péSince zacali stoupat do protéjsiho
svahu, aZ jsme se octli mezi zahradnimi domky, kde na SpravedI-
nosti bydlela Vlasta, druh4 dcera pani Dolezalové. A tak jsem se po
letech sesel se svou mladickou chiivou, kterd si mé s koSickem kvé-
tin, obleceného v kratkych bilych kalhotkach a bilé koSilce vodila
v procesich BoZiho Téla. Ale tehdy mé vibec nenapadlo, Ze kdyZ
se vypravim do Tasova za Demlem, Ze zrovna na tuto stranu udoli
se budu kviili Demlovi jednou po celd l1éta osudové vracet...

Sesel jsem z Domoviny k brnénské silnici a uvidél, Ze na proté&;jsi
stran€ z ni odbocuje silnice do Tasova. Vrétil jsem se kousek k auto-
busové zastavce. Objevil jsem tam hospodu U Kozd. Vesel jsem do-
vnitf a dal si u pultu pivo. Pro¢ mé tehdy nikdo nevaroval, Ze tam
nemam viibec ani vejit? Nebo mi to pfimo nezakazal?! Ze si tim
tam davam schizku se smrti! MozZna vam jednou néco povim o ka-
lifornskych pstruzich... V Tasové jsem zaSel do hospody U Liski,
objednal si pivo a pak se zeptal na pani Liskovou, jak mi poradil ta-
ta. Zavolali ji z kuchyné, a kdyZ jsem se ji pfedstavil, vzpomn¢éla si
na tatinka, mile mé pfivitala, a nakonec mi poradila, jak se dostanu
k Demlové vile. Dlouho jsem véhal, toulal se po Tasov€, aZ jsem
nakonec sebral v§echnu odvahu a do vily se vypravil.

Pan Vrba a pani Marta, Demlova netet, mé vlidné prijali, uvedli
do velké mistnosti v pfizemi, kde stal jen velky kulaty stlll a par
zidli. Stény byly oslnivé bilé. Ukazali mi nékolik Demlovych knih,
pér listl, popsanych jeho charakteristickym pismem, fekli, Ze po
pohibu bylo vSechno z vily odvezeno, nidbytek i knihovna (a co
téch knih z aut ,,spadlo*!), a Ze oni si museli vilu vykoupit... Ohro-
milo mé, Ze Deml zemfel aZ v roce 1961, pred tfemi lety, mél jsem
za to, ze zemfel nékdy po vélce. A proc se tomu divit, kdyZ na jedi-
nou zminku o Demlovi v literdrnich ¢asopisech té doby jsem kdysi
padl v Literdrnich novindch, kde v n¢jaké diskusi o revolu¢nosti
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v poezii ekl snad Sotola, Ze ,,do literatury nepustime ani autora tak
fantasticky nadaného jako Jakub Deml*.

A pan Vrba mi vypravél, Ze kdyz Sel jednou za Demlem do tie-
bi¢ské nemocnice, vy§lo néco o ném v novinéch, Ze ty noviny mél
s sebou a Ze hrozné€ vahal, jestli mu ma ty noviny ukézat. Ale kdyz
vesel do jeho pokoje, sedél Deml na posteli, maval mu témi novina-
mi vstiic a volal: ,,Jozifku, kdybych byl mlady, postfilim je jako za-
jice!™ Ve vypravéni pana Vrby to Deml na néj zavolal v tasovském
nafeci a on sdm o ném mluvil jako o stréckovi. A provedl mé také
po Demlové zahradé, ukazal mi besidku, v niZ sed4val Otokar Bfe-
zina, a také mi fekl, Ze ma Demla nato¢eného na filmu, ale Ze mi ho
ted nemuzZe pustit...

Snad pan Vrba mluvil pravé o téch Literdrkdch, na n€Z si ja mat-
né vzpomindm, ale pfestoZe se potom Demlovo jméno na ceském
literarnim nebi v Sedesatych letech nacas objevilo, na tom ,,nepusti-
me* (!) nic potom nezménilo ani stoleté vyroci basnikova narozend,
ani pozdéji pétadvacet let, které uplynuly od jeho smrti. A otdzka
skutecné pritomnosti Demlova dila v ¢eské literatufe neni vyfeSena
dodnes... Hrozng jsem tehdy litoval, Ze jsem se do Tasova nevypra-
vil div!

Panu Vladimiru Binarovi

na pamatku jeho prvni
navstévy u nas

(kresba ptdacka)

V Tasoveé 5. II1. 1942 Jakub Deml
(Vénovani do Versi ceskych, 1938)
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Rik4 se, Ze genidlni lidé zanechévaji i po smrti atmosféru &i pecet
své osobnosti na mistech, kde Zili. Nevim, co je na tom pravdy, ale
néjaky takovy zavan jsem tehdy v Tasové pocitil. A znovu mé ova-
nul, kdyZ jsem v listopadu 1984 sedél v domé Jacquesa Brela na
ostrové Hiva Oa v Atuoné. Byl to prazdny pusty dim na pahorku
nad atuonskou zatokou, Brel uZ byl témér deset let pohiben na ne-
dalekém hibitivku, par krokti od hrobu Paula Gauguina. Salonkem
se tremi kfesilky, kulatym stoleckem a s prazdnymi modrymi polic-
kami kolem stén se valilo poledni rovnikové slunce, blyskotavé
Susténi palmovych listl a vé¢na modr, ze zahrady na mé civélo oko
bazénu polozasypaného piskem, némymi voliérami proristala tro-
picka zeleni, a kdyZ se zvedl vitr, zrni¢ka pisku chfestila v ptacich
klecich. Ano, tam jsem pocitil cosi, co mé vrhlo aZ o dvacet let
zpatky. Nikdy jsem pfedtim nevidél svou prvni navstévu v Tasové
tak presné a do nejmensich detailt jako v Brelové domé nad Atuo-
nou. Ale kde je ten ptacek zpévacek?

Kdyz jsem tehdy ve dvaadvaceti letech Sel pésky od Trebice a bli-
7il se k Velkému Mezifi¢i, najednou jsem pocitil, Ze krok za kro-
kem vstupuji, ponofuji se do krajiny, o které jsem si odevzdy mys-
lel, Ze je to jen fiktivni krajina, po niZ mij hlad nenasytné touZi,
o niz si spaluji prsty ve svych basnickych pokusech. Vydechovala
esenci toho, co jsem hledal do omdmeni na rozpélenych slezskych
ndhornich kamenitych poli¢kdch a mezich, na lesnich pasekéch.
A kdyZ jsem pak leZel, nahy, na obrovském Zulovém balvanu v ta-
sovskych polich a celym télem, pokoZkou, svaly, kostmi, kazdym
atomem své bytosti nasaval, hltal Zar, jejz chrlila zemé i nebe, citil
jsem, Ze jsem hromosvodem, do néhoZ se blesky Zaru vybijeji s osl-
nivym, aZ ¢ernym sr$enim, a v tomto uzemnéni jsem tonul ve slasti,
blazenosti, po niZ jsem odevZzdy (vlastné od kdy?) touzil. Na tom
tasovském balvanu jsem se dotkl néceho, co jsem nazval hlava
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Zdru. MozZna 7e jsem se ji pak také dotkl, kdyZ jsem po mnoha le-
tech vystoupil v Provenci z auta a zabofil se tvafi do nocni travy,
mozna Ze to byly jeji oci, do kterych jsem se dival, kdyZ jsem blou-
dil labyrintem cest a péSinek vesnicky Hakahau, leZici v ocednské
zatoce markézského ostrova Ua Pou.

Jednoho dne se na katedre objevila vypsana témata diplomovych
praci. Jako diplomku jsem mél v dmyslu psat Biebla. Pritahoval mé
svou kiehkosti, poetikou a koneckonct i osudem. Napsal jsem semi-
narni praci o Novém lkarovi. Monografie o Bieblovi jest¢ nebyla na-
psana. O Nezvalovi uZ monografické studie byly, na Holana jsem si
vibec netroufal, na né€jaké teoretické studie o romantismu, poetis-
mu atd. jsem nemél chut. Najednou jsem mezi vypsanymi tématy
objevil Jakub Deml — monograficka studie. Pfipsal jsem tam bez
nejmensiho zavahani své jméno... Tolik jsem touzil vratit se znovu
do krajiny svého détstvi, najit svlij rodny kraj, a stejné tak jsem
chtél vstoupit na nezndmou pevninu skryvajici se za jménem Jakub
Deml, citil jsem, Ze to spolu néjak temné souvisi, ale viibec jsem
nevédél, kam jdu. A uz viibec mé nenapadlo, Ze si kladu otazku,
kdo jsem? V kapse jsem mél jen mapu bludicku.
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B Jakub Deml
vymezeni vyvoje
osobnosti a dila

PROLOG Vstoupit do dila Jakuba Demla znamené vystavit se
nebezpeci.

Je to dilo rozlehlé natolik, Ze prochazi pulstoletim nasi poezie
pfitomno. Odrazuje ov§em na prvni pohled svou chaoti¢nosti a tva-
rovou nekazni. Samotna osobnost Jakuba Demla, narozeného
20. srpna 1878 v Tasové, jako by v priibéhu let svymi projevy a Ci-
ny — a v neposledni fadé téZ svym knézstvim — od sebe odpuzovala
pozornost. Kolikréit uz toto dilo i tato osobnost byly vylu¢ovany
z literatury z té€ch ¢i onéch divodd, povétsinou ideologickych, nebo
opét strhavaly k sobé zajem téméf kampariovity, aby zase slouzily
jako diikaz pro vyluCovani z literatury toho ¢i onoho dila nebo
osobnosti. Tak bylo vrZzeno na toto dilo a jeho tviirce magické svét-
lo ,,zakazaného* a ,,nehodného*.

Centrem mého zdjmu je toto dilo samo, stejné jako Demlova
osobnost. Chtél jsem se pokusit o nalezeni sjednocujiciho ptistupu
k tomuto dilu, snaZil jsem se, jsa si védom toho, Ze osobnost je ne-
délitelna a zakladnim pro ni je to, jak se realizuje v dile, sjednotit
vSechnu roztfisténost i zdanlivou bezbiehost v§ech Demlovych
knih, najit, odkud prameni prekvapivé a odporujici si peripetie jeho
uméleckého i Zivotniho vyvoje, a pokusit se je vysvétlit.

Proto bylo potfeba prozatim moZnosti, které Demlovo dilo nabizi
a poskytuje, omezit — napfiklad prohloubeni pohledu na jednotliva
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obdobi vyvoje, jak je vidim, vztah k dosavadnimu i sou¢asnému
vyvoji Ceské poezie, dliisledn€jsi rozbor basnické struktury jednotli-
vych knih a textl atd. —, a tak jsem nékteré z t€chto moZnosti jen
naznacil. Dosud nejsme vybaveni shrnujici studii o osobnosti a dile
Jakuba Demla, tudiZ bylo nezbytné nékteré udaje, predevsim bio-
grafické a dokumentarné-faktografické, dilezité pro Demlav Zivot-
ni osud a formovani jeho celoZivotni tvorby, zdiiraznit. Také vzhle-
dem k tomu, Ze Demlovo dilo je jen velmi obtizné dostupné, bylo
tfeba text opatfit znaénym mnoZstvim citati. Rozvijeni textu bylo
v pfitomné studii uréeno vyvojem osobnosti a dila samého. Jestli
bude nutné tento postup zménit, vyplyne z této studie samo.

Dilo Jakuba Demla neni ke svému ¢tenéti shovivavé. Je ho v pod-
stat€ mozno uchopit jen v celku. Clovék, ktery toto dilo tvofil, ndsi-
li vyhledaval a néasili vyhledévalo jej a do tohoto viru strhdva i nés.

ZABLESKY V rodném kraji Jakuba Demla ¢ni uprostfed poli ro-
zeklané Zulové balvany. Bludnost téchto balvani je vzdéalena od
vSeho na svété. Syti je pfivaly jarniho slunce a desti, Zar zrajiciho
obili i ztracené mlhy podzimu a mrdz zimy. Oraci a Zenci se jim
musi vyhybat, a ony se tak zicastiiuji na jejich préci a tdélu.

Setkéni s Bfezinou! Student tfebi¢ského gymnazia, ktery jesté
donedévna ¢te Trebizského a po tfi 1éta Svatopluka Cecha, dostava
do rukou Casopisy Moderni revue, Rozhledy. Jiz v sexté spolupra-
cuje s FrantiSkem Zavielem, s Bohumirem Smeralem a Frantiskem
Jakubem na hektograficky vydavaném Casopise Sursum a v septimé
piSe fecnické cviceni Mysticismus.

Rok 1895. Vychazeji Tajemné ddlky a v ro¢nich odstupech dalsi
dvé Bfezinovy knihy — Svitdni na zdpadé a Vetry od polii. Nejzie-
teln€jsi stopy téchto sbirek, zejména posledni z nich, nalezneme
pozdéji v Demlové prvni basnické knize Notantur Lumina. V této
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dobé mu sugestivnost Biezinovy poezie otvira cestu ke skutecnosti,
k jejimu je$té nevyslovenému uchopeni. V septimé, a pak znovu
pied maturitou (1898), se za Bfezinou vypravuje do Nové Rise
a okouzleni timto setkdnim jej bude provézet po cely Zivot. Navic
kdyZ na jeho otdzku po volbé povolani Bfezina odpovi: ,,Kdybych
se jesté jednou mohl narodit, chtél bych byt jenom knézem,* zda se
mu, Ze je moZno sloucit knéZskou drihu s dsilim basnika. Brezina
zdirazni svymi slovy nutnost, do které jej stavi rodina. Cini tuto
nutnost inosnou.

V roce 1898 Jakub Deml vstupuje do brnénského seminéfte.
V Novém Ji¢in€ vychazi ¢asopis Katolické moderny Novy Zivot. Pi-
Se tam Clanky, seznamuje se s Karlem Dostidlem-Lutinovem a Si-
gismundem Bouskou, zasila basné do Dvacdtého véku a prispiva do
bohosloveckého organu Muzeum a dalsich ¢asopist.

Exaltovanost a vrouci cit, ktery od poc¢atku Demla k Bfezinovi
vaze, nam ukéze uz jeden z prvnich dopist vzijemné koresponden-
ce, a nejen to, dopisy Brezinovi nas také uvedou do Demlova svéta,
naplnéného dosud neujasnénymi rozpory.

Ctény pane uciteli, jsem omracen Vasim bleskem. Nevim, kdy se vzpa-
matuji. Mam velikou béazen o vSecko, nevim, Ziju-li v ¢ase nebo vécné.
Alespon nemohu vérit ve svou minulost... Nemohu véfit ve své nejvetsi
zlociny, a Ze jsem byl hoden stat ve Vasem ohni. Véfim v nekone¢né mi-
losrdenstvi BoZi, ale netroufam si mit nadéje na Jeho milost. Jsem zajatec
Vas, chtéjte a vyzpovidam se Vam z celého Zivota, chtéjte a onémim nebo
shofim jako pochoderi.

(Listy Jakuba Demla Otokaru Bfezinovi, 19. 6. 1899, s. 9)

A z dalsiho dopisu:

K své radosti ve snu uZival jsem prostfedki cizich a nevédél, jak rychle
jdu, tak rychle Ze se zamotavam? Ani nevim, jestli ve skutku jsem tolik za-
motan, zda se mi nékdy, Ze jsem volny docela — ale vétsi vladu nade mnou
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ma tuSeni — a vina — tfeba zabita — zplodila nejistoty? Jit do klaStera — ale
prestane tam slabost, aby nepodlehla zmék¢ilému ndsili —? Do svéta vratit
se nemozno, ale jak nad nim panovat? — Jak se zbavit ohledd, kdyZ se po-
rouci, Ze jsme zavazani k ohlediim — jako se v domé kvili hostu zméni po-
fadek — a porad budou ptichazet hosté!? A jsou jiné Casy — a je nutno Zit ve
své dobé — sice nemame pravo, aby nas trpéla? Svétsky knéz je pro svét —
klastery nezndm — ostatné miZe mne potrestat nékdo za takové otazky,
a ostatni — kdo nebyl ani pfipravovan na duchovni stav — ? Jsem snad dlouho
odloucen od pfirody, Ze se mi zda vSechno tak nepfirozené. Détinstvi.

(Listy Jakuba Demla Otokaru Bfezinovi, 16. 8. 1900, s. 10-11)

Uryvek z dopisu bratra Antonina z 18. srpna 1901 nim osvétluje
divod Demlovych studii.

... Ze jsme vSichni dohromady ubozi, a k tomu jesté sestra Matylka Zeb-
racek, a Ty bys chtél vlézt do klaStera, abys ji nejmensi podpory poskyt-
nout nemohl...

Mucivé rozpory uz zde, dva roky, rok pred vysvécenim. Na jedné
strané touha po Zivoté duchovnim a samoté, kam jej Zene laska
k Bfezinové poezii, mystikiim, hluboky a vrouci ndboZensky cit, na
druhé strané pténi a tlak rodiny, ktera doufd, Ze jako knéz bude mo-
ci poméhat od narozeni télesn€ postizené sestficce Matylce. Pred
primici piSe Deml Bfezinovi.

Drahy Mistfe, v téchto dnech ¢asto na Vas vzpominam. Poznavam krasu
VaSich krajin, kdyZ se divam na oblohu i kdyZ potkévam ¢lovéka. Cistotu
VaSeho vidéni zakouSim. Méli jsme nékolik dni silentium. Pfipravy na
knéZstvi. Vracim se k Vam celou dusi. Och, nezazlivejte, Ze jste tak malo
chapan. Filozofie na to nesta¢i. VSedni Zivot nema na to kdy myslit. To ne-
ni k mySleni jen. V mySleni neni cely Zivot: ostatné pravite to tak krasné
ve své Meditaci o Krdse a uméni. Nevim, co mne vZdy tak docela nové
uchvati u kazdé nové Vasi ,,prézy*“. A tfeba jsem to poznal jiZ z ducha
Vasich versu. Pisenl mluvi ke v§em, mluvi a zpiva — ale rad Vés poslou-
cham, zvIlast tam, kde jen ,.hovofite”. To je Vase préza. To je slovo knéze.
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Ve ver§ich Vasich slovo knéze a slovo Basnika. Vzpomindm na Vs, kdyZ
se modlim kné&zské officium. Zalmy. KdyZ ¢tu Evangelium. Mé&l jsem
i chvile pochybnosti. Ne tak z VasSich praci — ale posledné jsem téZce od
Vas odchazel. Néco jsem Vam nedopovédél. Snad i Vy jste mi néco neod-
povédél. To sotva. Néco Cisté Vaseho mi schizelo, ¢eho nebylo, kdyZ jsem
k Vam prisel jen jako student, gymnazista.

Na né&¢em Pevném miiZe stit lovek. Cast Vasi Pevnosti byla mi zastie-
na. Neproniknutelna. A ja se bal odhalit oponu. Nikdo nema pravo jit dal.
Ctim tento cit. Sdm kdesi mluvite o ,,bazni, aby nepfitel neviditelny nepfi-
Sel a neotravil nam vino dfiv, neZ jsme ho podali bratfim*. M4 Pevnost je
Kristus a Cirkev. Miluji ji. Jako nevédomy rad ji miluji. A vSecko v Ni.
Kaji se z toho, Ze jsem ji nékdy i méné miloval, Ze jsem na Ni zapominal.
Jako takovy mam k Ni diivéru naprostou a jen s bazni poslouchdm hlasy
o néjakych reforméch. Nevétim jim... PosluSnost je otazka, kterd je mi ted
velice mila. Vidim ji rozfeSenu v Zivoté feholnim. Miluji proto tak klaster,
kde je to uskute¢néno. Neni mi divno, Ze po klastete touzil Zeyer. Neni mi
nejasno, pro¢ tam odesel Huysmans.

(Listy Jakuba Demla Otokaru Bfezinovi, 20. 7. 1902, s. 11-12)

Odejit do klaStera, vyrovnavat vSe rozervané poslusnosti, povin-
nosti, sebeobétovanim. Tento zamér Demla napliiuje a chce ho
uskutecnit spolu s pfitelem Josefem Polakem. Chtéji vstoupit do
klastera v Lnarich na Blatensku nebo k mnichim beuronskym do
klastera Na Slovanech v Praze. Ale naStésti pro budouciho basnika
a na neStésti pro knéze podléhaji oba tlaku rodin a Deml je 27. Cer-
vence 1902 vysvécen na knéze.

Ve své Reci primi¢ni, obsazené pozdéji ve sbirce kizani Homilie,
vydané u Josefa Floriana ve Staré RiSi v roce 1907, postuluje své
poslani knéze.

Nebo hluboka jest bolest bratra nad smrti sestry, bolest syna nad smrti
otce — ale hlubsi jest bolest knézova, jakakoliv. Stojit na misté vyvySeném,
jako svice na svicné, Zivot jeho vystaven v§em pohledim, vydan v§em
vétriim, a at se obétuje cely nebo neobétuje, vZdy to stoji zZivot! ... Jeho
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ruce nejvic se chvéji, jeho srdce nejvic se tiese. Nebo kdyby vsichni pustili
vesla a polozili ruce v klin, on tak nesmi ucinit: za vSechny, které prevazi,
musi vydati pocet, je zodpovédnym.

Knéz na prvnim misté jest povolan k tomu, aby jednal... V jeho rukou,
v rukou knéze je zazracnd moc dévati Zivot. —

Bih jest podivuhodny. A podivuhodnym jest v§echno, co je ve spojeni
s Bohem. A ¢im vice jest néjaka véc ve spojeni s Bohem, tim jest podivu-
hodnéjsi. VSechny véci pochédzeji od Boha. A proto vSechny maji v sobé
tajemstvi, kterému je nutno se diviti. (Homilie, s. 4-9)

To je vychodisko. Ale tak soucasné promlouva béasnik, hluboce
zaujaty kazdym utkvénim lidského nitra, basnik, ktery chce stati
,ha hlidce®, on je povolan k tomu, aby jednal, aby udrZoval celist-
vost lidského Zivota. Musi byt neustale pfitomen a vi, Ze je to moZz-
no jen za cenu vlastniho Zivota. A zarovei je zde modifikovano pla-
tonské uchopeni svéta, jak je obsaZeno v 1. kapitole Evangelia
svatého Jana. Jak to vSe proristd Demlovym dilem, a jak se to zvra-
ci zakonité ve sviij opak, budeme jeste sledovat. Ale zakladni smé-
fovani je zde ustaveno.

Zatim jsme v roce 1902. Od zafi téhoZ roku Deml odchazi na své
prvni misto, stava se kooperatem v Kucerové, kde Zije jako vesnic-
ky kaplan aZ do 9. srpna 1904.

Vztah k Bfezinovi jiz prerostl v oboustranné pratelstvi, zfejmé
i tolik potiebné pro basnika, ktery se jiZ zacina uchylovat do svého
mlceni. Po ¢lanku o Bfezinovi v Muzeu pise, jak doklada kores-
pondence, esej Slovo k Hudbé pramenti a zde vlastné zac¢iné jeho
celozivotni apologie a vyklad Biezinova basnického dila jako dila
katolického. Vyznamnym meznikem v tomto vztahu je Demlova
navstéva v Chynové u sochare FrantiS$ka Bilka. Bilkovi piSe Deml
poprvé jiz 3. kvétna 1901, ale teprve v Chynové (16. 8. 1903),
kam jej Bilek pozval na radu pfitele Bieziny, dochazi k navazani
osobnich vztahd, které mély stejné jako Demltiv vztah k Bfezinovi
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vasnivy a exaltovany charakter. Pozd¢ji, uz z Babic, Deml o tomto
pratelstvi tii umélci pise.

A ti tfi jsou jedno: ze tfech linii prvni Tvar, prvni Podoba... Otec, Mat-
ka, Dité: Pfiteli, Vy Otec, Bilek Matka, ja Dité¢ — nekarete ma slova———?
,A ti tfi jsou jedno — — Je ticho za noci nad Betlémem — O ticho je — Jak
pé&ji Andélé! Jakou slasti hofi srdce Pastyfd: oni jedini bdéji — oni jsou ne-
kultivovani, literarné¢ nevzdélani, oni nikdy nepromluvi — — —

(Listy Jakuba Demla Otokaru Bfezinovi, 25. 9. 1904, s. 36)

Dochézi k intenzivni spolupréaci a styktim, jejichz vysledkem je
predevs§im pro Demla exegeze dila Bilkova, jemuZ zasvécuje svoji
prvni knihu Slovo k Otcendsi Frantiska Bilka (1904). A Biezina do
ni prispiva jiZ diive napsanym Prologem. Deml sice po letech kon-
statuje, Ze na Slovo k Otcendsi mél mnohem vétsi vliv Prolog Oto-
kara Bfeziny neZ Bilkovo dilo samo a Ze je psal vlastné jako Slovo
k dilu Otokara Bfeziny (Mé svédectvi o Otokaru Bfezinovi, 1931),
na coz mély jisté€ vliv hluboké roztrzky, jimiz pratelstvi obou — De-
mla a Bilka — v pritbéhu dalsich let prochazelo. Neni bez vyznamu
i samotné Demlovo potvrzeni: ,,Slovo bylo mné vzdy mnohem
bliZsi nez obraz.* (Mé svédectvi) V tomto obdobi, jak dokladaji
dalsi jeho préce, se vSak dilu pfitele Bilka oddava celou dusi. Vza-
jemna korespondence s Biezinou je naplnéna poznamkami a aktivi-
tou prace nad Bilkem. Shrnuje ohlas Bilkovy vystavy v Mnichové
v ¢lanku FrantiSek Bilek v Mnichové 1904, piSe lyrickou obhajobu
Bilka pod nazvem Nové oltare, Korouhve Frantiska Bilka v Babi-
cich a dalsi texty.

Spole¢nym a dominantnim prvkem vSech téchto praci je splynuti
naboZenstvi a uméni, interpretace uméni na zakladé katolické viry.
Najdeme to zejména ve Slovu k Otcendsi FrantiSka Bilka, kde
Deml pouzivéa pifimo dogmatiky, napfiklad v kapitolach o mysteriu
milosti a viny. Jisté je, Ze Bilkovo dilo, pfedevs§im Otcends, uz bylo
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tematicky prizpisobeno této interpretaci a také z téchto pozic vy-
tvafeno, a tim vychdzelo Demlovi daleko vic vstfic neZ Bfezinova
poezie. Lyrické opisy Bilkovych obrazii, grafik a skulptur Otcendse
jsou proklddany meditacemi nad povahou a smyslem Otcenase jako
modlitby, a navic bohaté citace zejména z Pisma, cirkevnich Otcd,
mystik, kfestanskych mysliteld, ale také Danta, Shakespeara, Ver-
laina a dalSich tvofi raz této knihy.

Zakladnim akordem Demlova Slova k OtcendsSi FrantisSka Bilka
je vztah Dobra a Zla, vnitnich protikladnych pola Zivota, modlitba
je jejich sjednocenim, uchovanim. Slovo jiz zde ma pro Demla
hodnotu vrcholnou, v ném se sjednocuje Zivot, a tak slovo je v jeho
pojeti nastrojem pro Clovéka nejvyssim. Jest€ nevyhranéné se zde
objevuji motivy, které pozdéji tvori nékteré ze zakladnich rysi De-
mlova basnického svéta. Je to touha po prvotnim Zivot€ bez viny,
trestu, vidina Réje a okamzik vyhnani a Deml ho dovadi az k pfe-
délu: ,,Chvile, kdy rozumime hlasu jediné bolesti — bolest a vykiik,
jenZ vraci ndm znovu vyktik Narozeni.” Déle evokace prace jako
ocisty od kletby plivodni viny, hledani pravdy jako ,,boj svétla proti
temnoté*“.

Obraz zivota, a vliibec pohybu, je transfigurovan v matce, ktera se
stane jednou z hlavnich postav Demlovych knih.

Znam bytost, kterd nikdy nebyla zemdlena; kde prodlévala, nikdy neza-
padalo slunce. I spanek jeji byl jistotou bdictho a pracujiciho... Dech tvé-
ho poledniho zrani vali se blankyty tisicileti... Pracovala a bezpochyby
i mluvila, Zertovala i zpivala — ale jako by to neplatilo ndm... a pfece
vSichni védéli, Ze nikdo nemiluje vic... Milovala svétlo, a proto Svétlo pii-
tahlo ji — a tak zmizela... podle kalendare predcasné.

(Slovo k Otcenasi FrantiSka Bilka, s. 188)
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Ale vSe je jeSté zastfeno. Deml predevsim slouZi, jen misty vyveé-
rd a opét se jako pramen ztraci jeho vlastni basnické slovo, ale
v té€chto okamzicich je kniha nejsilnéjsi. UZ zde evokuje pro sebe
pozdéji tak priznacné vidéni krajiny ,,za krajinou®, jeZ je zaroven
obrazem prechodu z détstvi.

Byli jste détmi, znali jste smich; ale jsou cesty v tajemstvi casu, na kte-
ré kdo vstoupi, uz nikdy se neusméje. Jsou kraje na povrchu zemé, kde je
cosi jizlivého na kotfenech zachycenych v skulinach skal, kde ticho lest
a Stkani rybnika je tichem a Stkanim celého okoli, oblakem, jehoZ tajemny
stin pada na vSecky véci, takZe i slunce, kdyZ je nejStédiejSi v mésici sena
a zni, ma jakysi klid a zdrZenlivost ve vasni svych pocell; kde skaly, vy-
¢nélé z orné pudy mluvi k nam o chlebé, jenz dlouho vytrva, je tézky
a jaksi kondenzovany, zvifata jako by zasvécena byla do tradice ¢lov€ka
a déti naslouchaji hovoru starcii, protoZe snesou pravdu a budou ji potie-
bovati... (Slovo k Ot¢enasi Frantiska Bilka, s. 151-152)

Bilkovo dilo klade zarovei i nutnost zamyslet se nad smyslem
umeéni a umélcovy prace. Zakladnim je pro Demla — a v rdmci te-
ologické tradice — zmociiovat se svéta prostfednictvim smysli
duchem, nebot ,,jenom duch je tvir¢i, a proto uméni je vtélenim
dusevniho Zivota umélcova®. A pté se: ,,Co mi po tom, Ze venku
stromy, v povétii ptak, na nebi oblaka, mésic a hvézdy — netika-li
umeélec, v jakém poméru jsou vSechny ty véci k jeho dusi?* ProtoZe
»reprodukovati skute¢nost jak jest, znamena reprodukovati nizkost
a bidu, v nejlep$im pripad€ vSednost®. A umélec — ,,nové tvofi,
vSechno podrobuje. Uméni je dar Zivota“. A na Zivot bude Deml
tvrdosijné stale a stale klast diraz.

O dobg, ve které psal Jakub Deml Slovo k Otcendsi Frantiska Bil-
ka, pozdé&ji ve Svédectvi napsal:

Velmi té€Zko a velmi nesnadno se mi psalo Slovo k Otcendsi FrantisSka
Bilka: vsechen klérus fimskokatolicky (a snad i protestantsky, tam nevidim,
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at mladi protestanté, ,.Ceskobratr§ti*, mluvi sami za sebe) byl presvédcen
o nepohnutelnosti ,,skaly Petrovy* a habsburskolotrinské fise, coz bylo
vlastné jedno a totéZz, a €lovék nikdy nevédél, na ¢em je, a vZdycky to by-
lo ¢ernozluté a vZdycky byl u toho Cetnicky bodék jako posledni argument
viry. (Mé svédectvi o Otokaru Bfezinovi, s. 65)

1. srpna 1904 odchazi Deml do Babic u Jaroméfic kaplanovat
u svého piitele P. Josefa Sevéika. Odtud ma blizko k Otokaru Bie-
zinovi. Intenzivni osobni styk, ktery nezlistava bez vlivu i na Oto-
kara Brezinu, jenZ jisté vdéci za raz i polohu svého eseje Jediné di-
lo osobé Demlove i jeho vlivu, zaujeti pro FrantiSka Bilka — Deml
vedle slovni obhajoby Bilkova dila zprostfedkovava i zakazku pro
babicky kostel —, to vSe prochazi v této dobé kumulaci. R4z svych
navstév u Otokara Bfeziny i jejich spole¢né hovory zachyti Deml
pozdéji ve Svédectvi. Bfezina mezi jinym se zmini o Josefu Floria-
novi a téZ na jeho popud jej pritel Josef Polak s Florianem sezna-
muje. Od biezna 1905 se stava Deml spolupracovnikem Florianova
Studia a po dobu témér sedmi let je vlastné, jak fika, ,.kooperato-
rem* Josefa Floriana. A také brzy pro toto nové zaujeti zacne pra-
telstvi vSech tii umélcii prochézet krizi, ktera vrcholi po Demlové
odchodu na nové plisobisté do Martinkova v roce 1906. Sam to ko-
mentuje:

Seznamiv se s Josefem Florianem, velmi brutdlné pretrhl jsem styky
s FrantiSkem Bilkem a s mysli lehounkou odcizil jsem se potom i Otokaru
Brezinovi. (Mé svédectvi o Otokaru Bfezinovi, s. 84)

Pro roztrzku s Bilkem byly jisté vnéjSim podnétem finanéni pro-
blémy kolem Bilkovych babickych praci, ale predevsim to byla ka-
tolicka ortodoxie, které se zacal Deml u Floriana zaucovat. Nejlépe
to doklada citace z jednoho dopisu Bfezinovi, v némz razné déla
rozdélujici predél mezi sebou a obéma umélci:
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Miluji Barbeye d’ Aurevillyho, miluji Léona Bloy, miluji lasku Inkvizi-
tord, hranice a Sibenice — protoZe miluji KfiZ. A vidim, Ze se mohu pro-
chazeti v téchto straSnych Dilnéach, aniz bych zapomnél na svou Vlast
a ztratil svlj styl.  (Listy Jakuba Demla Otokaru Bfezinovi, 22. 9. 1906, s. 55)

V roce 1905 jeste sice Deml dél4 vse, aby Bilkovy vytvarné prace
vychazely ve Studiu, jak svédci dopis Biezinovi z 22. bfezna, ale
jJiZ je definitivné rozhodnuto. PfedevSim chysté svazek, ve kterém
budou obsazeny, jak piSe v témZe dopise, prace Barbeye d’ Aurevilly-
ho, Ernesta Hella, Baudelaira a Camille Lemonniera atd. U Floriana
poznava predevsim Léona Bloy, tohoto ,,apologeta Chudych®, jak
jej Deml nazyva. Ackoliv jej Bfezina varuje pred neblahym vlivem,
ktery mtize mit Bloy na Demliv styl, saim Deml véfi, jak jsme se uz
presveédcili, Zze se miZe ,,prochazeti v té€chto strasnych Dilnach*
beze Skody. Je to doba, kdy je pfesvédcen a véfi, jak sdéluje —
,»umeni jest v o¢ich mych hluboko pod virou a ndboZenstvim. Dilem
jest mi kterykoli kfestansky skutek*.

A také jeho druhou vydanou praci je Floriantv pieklad knihy Lé-
ona Bloy Brelan vyobcovanych (Babice 1905). Pod vlivem Josefa
Floriana se v Demlovi uvoliluje a nabyva intenzity uz jeho diivé;jsi
z4jem o mystiku, svétce a svaté Otce, které do Studia preklada —
v dopise z 16. 10. 1906 se svéfuje Brezinovi: ,,Nyni pak obirdm se
stiidavé spisy sv. Brigitty, sv. AlZbéty Schonavské, sv. Mechtildy.*
Cast t&chto prekladi vydava pozdé&ji v knize Audiatur et altera pars
(1928). Ale ve Studiu nalezneme také Demlovy preklady R. M. Ril-
ka (listopad 1907). Pro jeho vlastni dilo je vSak velmi podstatné, Ze
zde otiskuje fadu dopist prateliim, zndmym, knéZim, cirkevnim
hodnostaiim, a také nepratelim. Tyto dopisy pozdéji shrnuje v kni-
ze Do lepsich dob (1927).

Spolu s Josefem Florianem tak §ifi znamost mys$lenek svétcd,
mystiki, svatych Otcl a La Sallety. Pfimocarost a Ipéni na zaklad-
nich principech katolické viry a na svém chapéani poslani knéze jej
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brzy pfivadi do konfliktu s nadfizenymi a pozdé€ji v podstaté s celou
cirkevni hierarchii a jejim byrokratismem.

Uhelnym kamenem sporu se sice stane papeZsky dekret Sacra
Tridentina Synodus o kazdodennim a ¢astém svatém pfijimani, kte-
ry Deml preklada a jehoz zndmost vehementné rozsifuje a trva na
jeho uvedeni do cirkevni praxe, ale v podstaté cela jeho ¢innost
1 osobnost je trnem v oku jeho nadfizenym. Je piekladan z mista na
misto, tedy z jedné farnosti do druhé.

Pfi tom vS8em vznika jeho prvni basnicka kniha Notantur Lumina,
kterou vydava u Josefa Floriana ve Staré Risi v roce 1907. O nékte-
rych jejich ¢islech nalezneme zminky v dopisech Bfezinovi; napfi-
klad v ¢ervencovém dopise z roku 1904 jesté z Kucerova je zminka
o souboru vlastnich rukopisd, které mu zasila; pii informaci o va-
nocnim &isle Nového Zivota (1904) sdéluje Deml, Ze v ném mini
otisknout svou prézu Sen a 7Zada zaroven Bfezinu o jeho prace.
V lyrické obhajobé& Bilka Nové oltare (1905) nalezneme béseil
v préze Pohled z mého okna. Kniha vznikala cel4 l1éta a Deml s ni
nebyl ziejmé zcela spokojen, protoZe ji vydava po deseti letech
v roce 1917 v JinoSové pfepracovanou pod ndzvem Prvni svétla
(2. vydani 1931) a k nékterym ¢islim, zejména verSovanym, prida-
v4 komentéf, stejné jako ji dopliiuje o dalsi texty.

Je pfiznacné, Ze kniha Notantur Lumina ¢i Prvni svétla zacina
obrazem déti. Navrat do nitra détstvi, jeZ se bude neustile opakovat
v riznych podobach v celém Demlovée dile, je jednim z moZnych
feSeni pfi hledani celistvych a nezprostfedkovanych vztaht ke své-
tu a jednim z podstatnych znakd moderni poezie. Obraz Ditéte
a obraz Herodesa jako mytus niceni Cistoty a Pravdy v jeSté nahém,
nezkaleném zrcadle. Déti patii do prirody, kdy slunce je jesté slun-
cem a trava travou v prvotnim vyznamu. Také Demlovo slovo chce
byt takovym.
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Laska mrtvych véci, laska zvitat a laska déti, tot nadéje zemé! Odejdéte
ode mne vy, i vy, a vy téz! Potiebujete nejprve desatero svédectvi, neZli se
odhodléte pfijati jedno slovo: déti, zvonu, skfivana a slovo mé!

(Nalada, s. 40)

Ve verSovanych Cislech najdeme pokusy evokovat détské smyslo-
vé zazitky, ale ve verSi se Deml obtiZn€ dobira vlastniho vyrazu;
zde se nejvyraznéji prosazuje vliv bfezinovského obrazu i dikce
a vlastni Demliv vyraz jen st&Zi prorazi. Rada basni plisobi témé&r
jako karikatury Biezinovych versu a jsou prostoupeny symbolicky-
mi obrazy Vitézid, Vys§ich moci, Véki atd. stejné jako katolické
symboliky. Ale presto v nich najdeme obrazy pro Demla tolik dile-
7ité — obraz matky, ktery ho bude provézet cely Zivot: ,, To misto
jest po matce prazdno.* (Dédictvi) A obraz Matylky, v niZ je trans-
figurovano détstvi (Dité, Sen o sestie). K t€mto rodinnym hrdin-
kam se jako dal$i hlavni postava této knihy fadi Otokar Biezina
(Sen jeden sviti atd.).

Ve dvou basnich, které se nahle vymykaji z fady ostatnich — Ven-
kovu a Léto —, se Demlovi dafi uZ najit svij vlastni basnicky jazyk.
Pozornost zaslouzi zvlasté Léto, které vyrazné pfedznamenédva
moznosti asociativniho toku predstav a metaforické zkratky, jak se
to pozdéji objevi v praci se slovem u poetistil.

Bylo by zbytec¢né dé€lat predél mezi verSovanymi a prozaickymi
Cisly knihy, protoZe se neustale stiidaji a také prostupuji, a uz zde je
ztejmé, Ze Demlovo hledéni tvaru pro své prudce pulzujici lyrické
zachyceni skuteCnosti, esejisticky zdznam myslenek, mucivych
vnitfnich stavi, snll a krajin bude sméfovat od verse k vytvareni
zvlastniho prozaického utvaru, kmitajiciho na pomezi basné v pro-
ze, povidky, eseje €i prostého zapisu snd nebo skute¢nosti.

Ale vratme se k détem. Deml uZ tus$i moznost rozlomeni svéta na
sveét vnitini, prostoupeny subjektivni dzkosti, a na svét vnéjsi, ktery
Cloveka obklopuje a mize mu byt nepfatelsky. Vykroceni z détstvi
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je pro né¢j jednou z té€chto hranic. Proto jsou tak silné motivace
smutkem, cizimi, nepfatelskymi krajinami. Na jednom misté vyslo-
vi uzkost ze skuteCnosti, ktera je od clovéka odlomena, obzvIlast
silné.

Jak fialova dlan se ty¢i lopucha,

co fapik, céva lupentl, to bily vztek,

jenZ zmiji zatajil; je magnetizovan

trs veskery v ast zaktiveny tvar. (Vpéd samoty, s. 32)

Je tfeba hledat slovo, ¢in, ktery bude vysvobozovat, hledat ,,tst
zkifiveny tvar®. V proze Véfim je to postulovano jesté cinnéji.

A nerozliSujme slova psaného od slova konaného, dopracujeme se slohu
a posoudime jej. (VEfim, s. 76)

Tuto existencidlni uzkost z reality, kterd se nahle proméni clovéku
v nepoznatelny a nepratelsky labyrint, proZil uZ Otokar Bfezina, jak
doklada ve své bfezinovské monografii Oldfich Kralik. Citované
Ctyfversi navozuje atmosféru Bfezinovy basné Doupata hadd. To,
co Bfezina vyslovuje globalné — ,,a vS§echny mé zdhony kvéta se
zmeénily v doupata hadi®, nabyva u Demla zfetelnéjSich a konkrét-
néjSich kontur. Vpadem samoty je byti zasaZeno ve své niterné pod-
staté, komunikace s vnéj$im svétem je rozlomena, ochromena. Bie-
zina ji zachranuje vyslovenim ,,magického jména®, , kobercem pro
sny*, o¢ekavanim ,,jasného Cloveéka Tajuplného* i socidlnim utopis-
mem Vv kolektivnim obrazu ,,bratfi“, da-li se to takto zjednoduSené
pojmenovat. Viibec Bfezinovo dilo je naplnéno perspektivami, kte-
ré tak ¢i onak bude moderni poezie fesit, konkretizovat, bude pre-
devs§im znovu fixovat v metaforice magicky postoj ke svétu. Deml
to v préze Sen jeden sviti, vénované Brezinovi, vyslovuje takto:
,» VSechna tajemstvi Mistrovych knih pfipadala mi jako véci, které
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jsou tam ,za rohem®.
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V lyrickych axiomech Svétla pak nalezneme mezi jinymi dva za-
pisy.
Nestaci chtiti, musi se byti.

Nejvlastnéj$im slovem basnikovym na zemi jest Ztrata, jako by se fek-
lo: Bohatstvi. (Svétla, s. 86)

Cesta ke korentim jistot otfesené osobnosti vede do détstvi. Deml
détstvi bud personalizuje vytvofenim obrazu sestiicky Matylky, ne-
bo je urcuje jako zakladni hodnotu:

Co jsme vidéli jako déti, jest jedinym nasim majetkem pro cely Zivot.
(Smrtelné ticho, s. 63)

Jsou to krajiny, jejichZ hmota je zalita oslnivym svétlem, v nichz
prestdvaji existovat hranice mezi jednotlivymi pfedméty a vSe je
rozpusténo v prudce tepajicim toku svétla, které je vyzdvihlo ze sa-
mého dna paméti. Tyto krajiny pfipominaji krajiny, které se vyno-
fuji za architekturou Biezinovych verst ve sbirce Vetry od pdlii
(napft. Poledni zrani, Pfiroda, Mésto, Laska atd.). Deml jako by
nam chtél pfedloZit materidl, z néhoz Bfezinovy verSe mohly
vzniknout. Diraz je poloZen na vnitini existenci téchto krajin.

Svétlo prysti ze vSech véci kol. Srdce jest uchlacholené. A lhostejno,
zdali tento kraj byl, nebo jest ¢i bude... (Z mych krajin 11, s. 49)

Stejné tak v préze Sen vidéni krajiny zacina teprve po urceni:
,,Prekrocil jsem hranice zemé.* Tato vidéni se na nékterych mistech
slévaji s obrazem matky a je jejich podstatnym rysem, Ze jsou to
krajiny, v nichZ pfitomnost lidi je zruSena: ,,Nevidéti ¢loveéka.” —
,»INebylo o¢i.*

Oproti tomu vSak zde najdeme krajiny, v nichZ jako by vSechen
Zar jiz vyhasl a zbyl toliko popel a uhel. Vedle détstvi klade Deml
smrt, zanik.
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A vSechna tato poselstvi méla diivérnost mého rodného kraje, svétla
détstvi, oci kolébky, kralovskou sli¢nost smrti... TakZe jednou, za jasného
dne, uvidél jsem mésto, které leZelo pfede mnou, jako mésto mrtvych. Ne-
bylo lidi, nebylo zvifat, rostlin, slunce. VSechno bylo strnulé ve vé¢ném
zuhelnaténi, vSechno zlatové Cerné jako némé pohofti po vykonaném sou-
du vSeobecném... Neb tato Smrt prostirala se za v§echny obzory, i vidél
jsem zemi dokonale prazdnou a dokonale tichou.

(Sen jeden sviti, s. 96-97)

Svétlo, kterym jsou vSechny tyto krajiny prostoupeny, je kumula-
ci prozitku smrti, uvédomeéni si Zivota, lasky i slova. V tomto sjed-
noceni je opét nalezen celistvy, nerozlomeny svét, a tak vidina mrt-
vého mésta neni naplnéna hrizou, ale vrcholnym pocitem opojeni.

Ano, smrt, zanik je zdkladnim pomérem, v némz vystupuji pod-
statné hodnoty véci, Zivota, 14sky a pravdy. Odtud se rodi dramatic-
ké a tragické vidéni svéta. Diiraz na byti véci, na jejich pomijejic-
nost. Jen tak je mizZe ¢lovék poznavat, nevnucovat jim své minéni
o nich.

My nefekly mu ,,jak®,

v nas Cetl vzdy jen ,,jsme”,

Ze v celosti nas pochopil,

docela se mu davame. (V&ci pravi, s. 66)

To je téZ hlubokym smyslem eseje Pfimka. Deml vi, Ze cesta
k pravdeé je cestou okliky, oklikou od véci k sobé. A je to cesta nasi-
li na sob¢ samém. Védomi si musi vytvorit smysl pro poznavani
skute¢nosti, a ¢ini to proZitkem pocitu nebyti. Obrazem pfimky
jsou mu léta stromtll na dfevéném okraji bfidlicové tabulky a klade
tento obraz do souvislosti s odlou¢enim od matky, s jeji smrti. Vi,
Ze aby ¢lovék mohl vyhledat sdim sebe, musi vyhledat povahu véci
samych.
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Piivodnost je proto identicka s pravou objektivitou a ztmeluje subjektiv-
ni a vécnou stranku zobrazeni tim zplisobem, Ze ob¢ stranky jiZ nepodrzu-
jinic vzajemné ciziho. V jednom sméru vytvafi nejvlastnéjsi nitro umélce,
v druhém nepodéva vSak nic nez povahu predmétu, takZe tato zvlastnost
se jevi jako zvlasStnost véci samé a vzchazi rovnou mérou z véci, jako na
druhé strané véc vzchazi z tvarci subjektivity. (Hegel, Estetika I, s. 231)

Demla proto strhuje cela $itka a bohatstvi reality, proZitek smrti
jej nuti vstupovat do nitra véci, odkryvat vSechny stranky jejich po-
vahy, 7zit skrze skutecnost. A kdyz tika: ,,Svét sedi dosud na piimce
jak slepice na hfadé®, je to vzpoura proti mechanickému intelektu,
ktery zjednoduSuje a eliminuje Zivot.

Je nutno ¢init, konat — proti zk4ze, proti nicoté, kterd nis neustale
obklopuje a je pfitomna.

Ani jedina véc, ktera pfichazi pod nasi ruku, nezlistaniZ bez odpovédi.
Jisté véci potom uZ nepftijdou. (V&fim, s. 76)

A protoZe véci jsou ucinény skrze Slovo, jak Deml véfi, slovo
a véci splyvaji, takZe ,,tato zemeé naposledy rozhlaholi se slovy, kte-
r4 vSechna budou jako teplé vanky pokoje a radosti, a vS§echna po-
dobenstvim Vtéleného Slova“. (Jediné slovo)

V préze Zakleti slov proto zarivy obraz reality, v niZ jsou slova
utajena, zac¢inéd obrazem: ,,Ze vSech véci se zachvividme.* Deml
chce Zit ve slové, jen ve slové se mize realizovat, zde mu splyva
jeho ideové vychodisko s jeho basnickym postojem ke skutec-
nosti.

V otfeseném byti, v byti zasazeném rozlomenim skutec¢nosti, ve
slové, protoZe ,,vSechny véci skrze né u€inény jsou a bez ného nic
neni u¢inéno, co ucinéno jest®, jak pravi Evangelium svatého Jana,
rodi se Demlova laska k pfirod€, vécem, lidem, a stejné tak k Bohu.
Deml to formuluje naprosto presné.
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N 2:

... snad pravé timto zapomenutim sebe, jeZ vlastné jest teprve jasnéj$im
uvédomeénim sebe. (Vzkiiseni, s. 47)

Takto je v lasce obsaZena oboji mezni polarita byti a Deml ji
v tomto okamZiku zavr$uje hlubokou pokorou a na vrchol vSech
hodnot, jeZ jsou obsaZeny ve védomi, které poznalo uzkost, ale z4-
roven téZ opojeni z prozitku smrti, dosazuje platonsky ideu dobra,
Boha.

Soucasné kdy slétlo na oltar ten a ten, zbarvilo svétlo mraky, orla, hii-
bek, pSenici a zdhnédu. VSechny tyto a vSechny ostatni véci zvéstuji Réj.
Kdo mé oci k vidéni, viz! Rozli¢né nastroje hudebniho sboru tvori jednu
melodii. Kdo ma usi k slySeni, slyS! Ale i drkotani vozu méa svoje hluboké
tajemstvi a kazdy viiz ma svou vlastni melodii.

Basnik, ktery to vidi a slySi, spinéd ruce a zpiva, velebé Boha, jenz
vSechny véci dobfe ucinil. (Svétla, s. 87)

HRAD SMRTI Vse je pfipraveno. Demlovo stfetnuti s brnénskou
konzistofi je snad jednim z prvnich stfetnuti ceského spisovatele
s ideologii a k ni pfinaleZejici instituci v moderni dobé a je vedeno
a7z na samu hranici Gsili a boje o holou existenci.

Tam, kde vira v jakékoliv mySlenky vede jen k jejich dogmatické
sterilizaci, aniZ se napliiuji a modifikuji redlnymi fakty Zivota, vy-
tvari se z nich ideologie, stavaji se strnulymi nosniky instituci,
a jsou-li tyto vybaveny moci, jsou zaroveii nicenim skute¢ného po-
hybu Zivota a mysleni. Instituce je viilbec vybavena ,,faleSnym vé-
domim* sebe a svého dosahu, vlivu na lidské déni, a aby se mohla
realizovat, potiebuje bezpodmine¢né moc a silu.

Jestlize Deml provedl odtrh ¢i posun od myslenkové i skutkové
stagnace vladnouci v tehdejsi ,,skéle Petrové® a chtél-li naplnit ¢i-
nem, jednanim, své poslani kn€ze na zemi, chtél-li tedy jednat, jak
mu to prikazovalo jeho svédomi knéze i pouceni, které nalézal pfi
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svém studiu svétcd, mystiki a sv. Otcd, stejn€ jako v hlubokych
lidskych hodnotach uméni, stal se nebezpecnym a byl pronésledo-
van. Pranic nevadilo, Ze vlastné §lo o usili v ramci cirkve. Pravé
proto byl pro konzistof nebezpecnéjsi — stal na nejniZ§im Zebiicku
hierarchie, byl tykadlem, kterym ona pfichdzela do styku s lidem,
a pravé zde, v tomto okamZiku se rozhodovalo o vSem.

Cteme-li Demlovy popisy navstév a audienci v biskupském pala-
ci v dopisech z této doby, shromazdéné po letech v knize Do lep-
Sich dob, mame pred sebou témér redlny vzor pro snové vize Kaf-
kovy ze Zdmku a Procesu. Jisté je, Zze Demlova osobnost vSechny
predpoklady pro vznik konfliktli v sob& obsahovala jak svym emo-
tivnim uzptisobenim, tak i v§im ostatnim zamétfenim, a v prib&hu
stfetnuti se na obou stranach uvoliiovaly moZnosti v nich skryté.
Konflikty s pfimymi nadfizenymi pierdstaji posléze ve spor s nej-
vy$§imi cirkevnimi predstaviteli. Rytmus Demlova prekladani z fa-
ry na faru se nedprosné zrychluje. Prehled Demlova plsobeni v cir-
kevnich sluzbach podle toho, jak to uvadi sam v tabulce sluZebni,
vypada zkracené ve faktech takto:

1.9.1902 — 1. 8. 1904 — Kucerov (kooperitor)
1. 8. 1904 — 1. 4. 1906 — Babice (kooperator)
1.4.1906 — 1. 7. 1906 — Martinkov (kooperator)
1.7.1906 — 1. 11. 1906 — Martinkov (administrator)
1. 11. 1906 — 16. 3. 1907 — Ttest (druhy kooperitor)
16. 3. 1907 — 30. 6. 1908 — v deficienci
1.7.1908 — 1. 3. 1909 — Bystrc (kooperator)
1. 3. 1909 — na dovolené bez platu — ???
[1.5. 1911 — dan do penze, vyméteno 420 K (520 K) ro¢né]
(Pro budouci poutniky a poutnice, s. 246)

Je to prehled tristni, zvlasté kdyZ si uvédomime, zZe od 1. zafi
1902 do 1. kvétna 1911, kdy byl dan do penze, kterd mu byla vy-
méfena na 420 K rocné (520 K ro¢né), stravil knéz Jakub Deml

47



v cirkevnich sluZzbach z tohoto obdobi pouze 5 roki, 2 mésice a 16
dnti. Tato délka jeho knézského ptsobeni, vyjadfena strohymi Cisly,
navozuje otazku o redlném smyslu Demlova rozhodnuti pii volbé
povolani. Jeho spisovatelska ¢innost byla nepochybné neslucitelna
s predstavami jeho nadfizenych, predevsim nevyhovoval typ jeho
praci.

A také uZ 3. srpna 1908 Demlovi brnénskd konzistor piSe: ,,Zaka-
zuje se kooperatorovi v Bystrci veskero spisovani aneb prekladani
knih a porouéi se mu, aby vérné a sv€domité plnil, co mu faraf na-
porudi.*

Na druhé stran¢ sam Deml, ackoliv po jisty Cas prispival do No-
vého Zivota a dalSich duchovnich Casopisi, se ostfe distancuje od
Katolické moderny. Pokud se nachézi ¢inné v cirkevni spraveé, musi
vSechny jeho publikace projit schvalenim konzistofe, at se jedna
o jeho vlastni prace Ci preklady a ¢lanky pro Studium. Prehledy roz-
boril a zdkaz(i nebo dobrozdani, které vypracovali cirkevni cenzofi,
by nas snad mohly rozesmat, tak vynikaji obdivuhodnym ,,bystro-
zrakem* a tuposti, kdybychom nevédéli, Ze to, co se tehdy délo zde,
délo se pozdéji jinde jesté v ostiejsi mife. Deml tyto posudky pre-
tiskuje ve sborniku Pro budouci poutniky a poutnice, a tak prukaz-
né vydava svédectvi o tlaku, jemuZ byl vystaven. Cirkevni cenzor
vypracoval napiiklad o sbirce Notantur Lumina takovyto referat:

ObdrZev rukopis, dal se referent ihned a to s nemalou chuti do ¢teni no-
vych bésni autora, jinak jizZ v pisemnictvi katolickém osvédceného. Ale
brzy se presvédcil, Ze tu pouhé cteni nedostaci a Ze tieba jest Ctenafi basné
ty studovati, aby jim porozumél a smyslu jejich se dopatral. Proto zdvoj-
ndasobil svou pozornost a snazil se co moznd proniknouti napfed ku hlavni
mySlence kazdé basné, vypatrati vyznam a vztah basnickych obrazu
a obratd neobvyklé dikce této poezie, jakoZ i sestrojiti logickou souvislost
vét a mySlenek, aby asponi ponékud vystihl intenci basnikovu a porozumél
obsahu jeho tvorby zajisté hlubokomyslné a vaZzné. Ale bohuZel nepodafilo
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se mu to, tak Ze ani pfi opétném, bedlivém cteni nebylo mu mozno dopat-
rati se smyslu a rozumu basni téch. Referent tedy pfinucen jest vyznati se
naprosto neschopnym, aby mohl o basnich téch a hodnoté jejich né&jaky
usudek pronésti. Tolik jen odvazuje se tvrditi, Ze neni v nich obsaZeno za-
jisté nic¢eho, co by ze stanoviska viry a mravil zdvadnym bylo, takze by se
jim z této stranky mohlo udéliti ,,imprimatur®.

(Pro budouci poutniky a poutnice, s. 228-229)

Demlova pout po fardch Vrchoviny konéi jeho odchodem na dovo-
lenou bez platu v roce 1909 a neustalym dotazovanim konzistofe po
jeho bydlisti. Presto, Ze je ,,na dovolené®, dostava zahy zékaz bydleni
u Josefa Floriana ve Staré Risi, n&jaky ¢as bydli u svého pfitele P. Jo-
sefa Sev¢ika v Babicich, pak se stéhuje pies Jaroméfice, Trebi¢ do
Sebkovic, kde zakotvi v tinoru 1912. Otokar Bfezina nazyva Demliv
pobyt v Sebkovicich heroickym a klade do této doby zrod Demlova
dila, nebot zde vznika definitivni podoba Hradu smrti. Ale jiZ v fijnu
téhoZ roku se na rozkaz konzistofe Deml musi odstéhovat do velkého
meésta, aby tzv. neCinil pohorseni. A proto odchéazi do Prahy.

To jsou hlavni stanice jeho vyhnaneckého putovani a zaroveii hle-
dani mista, kde by mohl Zit, ale z4pisy v denicich z tohoto obdobi
jej nachdzeji na dalSich nejrozli¢néjSich mistech. Pfes vSechny za-
kazy neustéle plni své povinnosti vyplyvajici z jeho knéZského po-
volani, které jsou mu vSak neustdle znemoziiovany. Tak 24. z4fi
1913, jak doklada dopis Biezinovi, je mu v prazské arcidiecézi od-
nata mesni licence a zarovein vysloveno pfani, aby se odtud odsté-
hoval. V roce 1914 se Deml sté¢huje z Prahy zpét na Moravu, do Ji-
nosova, kde po celou valku bydli u své sestry Frantisky.

V téchto letech osudové vstupuje do Demlova Zivota i dila posta-
va pani Alzbéty Wiesenbergerové-Zacharové, podepsané na fadé
dopisi Otokaru Brezinovi, jeji podobizna zdobi prvni vydani Tance
smrti a ji je vénovéana Miriam aj. Trpké povzdechnuti nad jeji smrti
nalezneme ve Slépéjich z roku 1918.
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Ale pres vSechny tyto dramatické udélosti jsou tato léta obdobim
nesmirné tvarc¢i aktivity. PoloZime-li vedle sebe vSechny knihy,
které tehdy vznikaji, nemidzZeme se ovS§em ubranit rozpakiim. Na
jedné strané Deml vytvaii dokonalé, aZ artistni celky — Hrad smrti,
Tanec smrti, Moji prdtelé, Miriam —, napsané s védomim ptisné
umélecké kazné, ale vedle toho, téméf jednim dechem deniky ¢i
sborniky — Domii, Rosnicka, Pro budouci poutniky a poutnice —,
v nichZ vedle basnicky siln€ ptisobivych mist najdeme nesouvislé
denikové zaznamy, z4pisy snd, basné i pfeklady, stejné jako t¥ist
faktt, nekdy az pitoresknich. A k tomu se pfifazuje pokus o zastie-
né zachyceni historie vlastniho rodu v knize V Zabajkali (1913).
Od roku 1917 pak navic za¢ind vydavat Deml vlastni periodikum
Slépéje, které vychazeji v nepravidelnych intervalech az do roku
1941. Vedle vlastnich praci vydava v tomto obdobi také fadu pre-
kladd, z nichZ nékteré vlivy se prelévaji do piivodnich knih — Svaté
Hildegardy Cestyvez (1911), Slavik svatého Bonaventury (1912),
Zivot svaté Dympny, panny a mucednice (1912), A. K. Emmericho-
vé Horu prorokii (1912) aj.

Mira osobnosti je mirou dila. Prvni verze Hradu smrti vznika jiz
v roce 1909, préza Bily medvéd z Tance smrti je obsaZena v dopise
Otokaru Btezinovi z 9. Cervna 1908, Rosnicka vychazi v roce 1912,
prvni skupina basni v proze Moji prdtelé je napsana roku 1909 ve
Staré Ri3i a v témZe roce vychézi ve Studiu atd. — uZ tento fragmen-
tarni vycet doklada, Ze vSechny riznorodé stranky Demlovy tvorby
vznikaji ve stejné dobé a témér zaroveri, v jediném tviréim naporu —
byti, a ve chvilich, kdy jsou nepochybné nejobnazZenéji otfeseny je-
ho predstavy o vykonavani knéZského povolani.

Pro Demla samého nebylo ov§em mezi t€émito tak Zanrove a tva-
rove€ rozdilnymi knihami podstatného rozdilu. Po vydani Hradu
smrti a Domii piSe 4. unora 1913 Otokaru Biezinovi.
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Hrad smrti jest mozna mnohem utéSenéj$im dilem nezli Domuii. Ale obé
tyto knihy jsou pro mne Hradem Smrti. A hradem. Jisto jest, Ze jsem tpl-
né osamél, vydav tyto knihy... Jsem velmi Stasten, mistfe mdj, priteli, snad
uz kolik let nebyl jsem tak Stasten a dékuji svému Andé€lu Strazci, Ze mi
vnukl, abych nedbaje ani cirkevnich zakond, ani pravidel synovstvi a spo-
lecenského studu, vydal Hrad smrti a Domii. VSichni zmlkli, vSichni ode
mne odskocili s hrizou... (Listy Jakuba Demla Otokaru Biezinovi, s. 88)

MoZnosti, které v Demlovi vytvorily rodinné vztahy, emotivné proZi-
té détstvi — ,,zasazené Smrti*, paraleln€ s jeho basnickym usilim, to, co
v Notantur Lumina vyslovoval jen z délky, se ndporem redlnych fakt(i
prti stfetnuti s konzistoti dalo do pohybu. Deml poznava, Ze skutec-
nost, a zvlast lidska skute¢nost, nemusi byt viici ¢loveku pouze nepratel-
skd, nemusi gnozeologii subjektu klast pouze odpor, ale Ze skutecnost
miZe ¢lovéka ohrozit, a v rdmci jistych podminek ¢lovéka dokonce
zni¢i. Byti miiZe byt ve své samotné podstaté, v Zivotu, zni¢eno.

To je zékladni jmenovatel vSech téchto knih, ohroZenost byti je
Casto jeSté stupiiovana v pocit ohroZenosti jesté pred samotnym fy-
zickym ohroZenim. Tento stupeni uvédoméni si Zivota znamend pro
Demla Cinit, vydéavat svédectvi, byt tak ¢i onak ,,ve sluzbé®, a zaro-
ven hledat jistoty, vychodiska. Proto vidim vS§echna tato Demlova
dila jako celek, zvlasté toto obdobi Hradu tvoii jeden celistvy orga-
nismus, v némzZ vSechny rizné realizace osobnosti tepou jako jeji
tepny. Ackoliv se to bude zdat paradoxni, je hlavni tendenci Demlo-
vy osobnosti i jeho basnického tsili roztfistény vesmir, v némz se
¢lovék nachazi, sjednotit, vratit ho do prvotniho stavu.

Usttedni knihou tohoto obdobi je Hrad smrti (1912), jejiz pivod-
ni text z roku 1909 na radu Bfezinovu opatii pfedmluvou a vydava-
telskymi pozndmkami, aby ho sjednotil do podoby nalezeného ru-
kopisu z jinych dob. Pivodni, zfejmé fragmentéarni ¢lenéni, se da
uhadnout podle hlavnich tematickych linii a vlastné splyva se za-
kladnimi konstantami Demlovy osobnosti.
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Prvni fragment je vénovan nemocné sestficce Matylce, druhy je
vizi smrti, rozkladu a pohibu zemé a tfeti je obrazem pasti, pod-
zemniho labyrintu. Zakladni spojovaci linii je otdzka volby povola-
ni, tedy knéZstvi, ve vypjaté dramatickém konfliktu s dilem celého
Zivota — knihou, tedy uménim ¢i basnictvim.

JiZ v Notantur Lumina je détstvi v Demlové vidéni neoddélitelné
spojeno s krajinou.

A ja vySel hledat dit€. Najdu je moZna tento den. A ted uZ nevim, co
feknu. Tady jest jiny kraj. Tady jest n&jakd fe¢ od nasi velice odli§na.
(Hleda se dité, s. 46)

Podobné zacind i Hrad smrti, jen vymezeni je uz hlubsi a pfesnéj-
$i. Zobrazeni krajiny, vidéni krajiny je u Demla ur€ovano vnitfnimi
stavy. A tak hned na zac¢atku poklada osudovou otazku, kterou bude
ostatné fesit v celém svém dile.

Proc¢ je mi tento kraj tak beznadéjnym? (Mgj ocistec, s. 21)

Sestricka Matylka, jejimZ obrazem Deml zapliioval krajinu dét-
stvi ¢i perspektivu détstvi, jak jsme to poznali v prvni knize, se ny-
ni osudové stava ,,osou necekaného utvaru®. Deml ji klade pfimo
vedle nutnosti, aby se stal knézem. Proto s takovou jimavosti evo-
kuje obraz détstvi Cistého a bezbranného, s néhou, ktera vyvolava
zéarovei obraz i jeho détskych zazitkd, kde probleskne také vzpo-
minka na zemfelou matku. Vi, Ze détstvi je nejen svétlem milosti
v paméti cloveka, ale Ze zarovei to, co se zde ¢lovek naucil a ¢im
se zde utvérel, se mize stat pravé opakem. Détstvi se mlZe zvratit
v predpoklad zkazy ¢loveka. V krajin€ svého détstvi Deml poznava,
7Ze skutecnost miZe krystalizovat, proménit se ve sviij protiklad. To
jsou prvni priznaky rozpadu védomi ¢lovéka, odtud pocina bloudé-
ni v neustalych protikladech, uvédoméni si, Ze skute¢nost miiZe byt
zaroven v8§im i ni¢im.
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Z hlubokosti rodu, z hlubokosti svého détstvi vchazi ¢lovék do
svéta. Sestricka Matylka se pro Demla stava zarovein motivem, zté-
lestiujicim pokoru a sebeobétovani Zivota, ktery se nemuze plné
rozvinout, pfijimani toho, Ze clovék nemuize prekrocit realné a kru-
té hranice svého vymezeni, v némz se narodil a které jej tvori.

Ona tedy zpivala... Byl to hlasek kuratka nasiln€ osleplého, které vSak
nechali na Zivé: stoji prostied dvora samotno, jen bazni fizeno, a my lidé
nemame odvahy, Zivota ho zbaviti, takového, ani dosti pokdy, abychom
byli stile pfi ném, ve dne, v noci... Byl to hlasek praminku, vyluzovany
plase v dutiné lesniho drnu, na ulomené vétvicce, zatim co nahore prsa bo-
rovic koupaji se v slunci. Hlasek, jediné kvitko, chudobka v prstech sirot-
kovych. Jediné svétylko jdouci a prokmitavajici kofanim noci.

Zakon jest tvrdy, vina jesté tvrdsi: ja tehdy nepovstal, abych té unesl
z brlohu hrizy, i pro zvife dosti straslivého, do zemé dobroty a krasy, z niZ
jsme vyhnéni, 6 Sestro! (MUj odistec, s. 25)

Matylcin a sviij ud€l gnémicky glosuje v poznamce vydavatelove
na okraji rukopisu Hradu smrti: ,,C..., ni¢eho... rozsochatych... pi-
lis... proti osudu.” Tento fragmentarni palimpsest se ovSem da roz-
lustit pomoci Mych pidtel jako apostrofa, kterd doklada, kdy uz za-
¢ina Clovek , trpéti v lidském téle na zemi®.

Cekanko, ni¢eho jsme nevédéli o svété na svych stoncich rozsochatych
a holych, a nase oci byly pfili§ jemné proti osudu...
(Miriam — Moji pratelé, s. 162)

Faktografie Demlova détstvi, téméf neustala smrt, ktera tuto rodi-
nu navstévovala a dopadala na jeho sourozence sotva narozené, vy-
tvari v ném predpoklad neodbytné piitomnosti smrti ve svété. Jeho
panstvi je ,,vysddované bilymi kameny Smrti*. A déle v textu to vy-
mezuje jesté presnéji — ,,jako kazdy tvlrce, tak i Smrt koné pred
svym definitivnim dilem pokusy a studie.” To uZ je pfimo zpate¢ni
vymezeni sebe, vidéni smrti jako tvirce.
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